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ELEGANT

Fodera	 disegno esclusivo Jesse, misto viscosa, sfoderabile e lavabile a 60° / lining: exclusive Jesse design,viscose mix, 
	 removable and washable at 60 / housse: Design exclusif de Jesse, en viscose mixte dehoussable et lavable à 
	 60° / Bezug: exklusive Jesse Design, Viskose gemischt, abziehbar und waschbar 60° / funda: diseño exclusivo 
	 Jesse, viscolastica, desefundable y lavable a 60°

Imbottitura	 cotone 100% / padding: 100% cotton / rembourrage: coton 100% / Polsterung: 100% Baumwolle / relleno: 
	 algodón 100%

Molleggio 	 800 molle insacchettate, indipendenti a portanza differenziata / spring system: 800 independent springs with 
	 differentiated capacity, separately wrapped / ressots: 800 ressorts indépendants avec capacité différencié 
	 et enveloppés séparément / Federung: 800 unabhangige Sprungfedern mit differenzierte Leistungsfähigkeit, 
	 separat eingewickelt / sistema muelles: 800 muelles indipendientes de diferente capacidad

Maniglie	 doppie su ogni lato, in tessuto / handles: double handles on each side, in fabric / poignées: doubles sur 
	 chaque côté en tissu / Griffe: Zwei Griffe auf jeder Seite / tiradores: dobles en cada lado, en tejido

Spessore	 24 cm / thickness: 24 cm / épaisseur: 24 cm / Stärke: 24 cm / espesor: 24 cm

Caratteristiche

Fodera	 disegno esclusivo Jesse, misto viscosa, sfoderabile e lavabile a 60° / lining: exclusive Jesse design,viscose mix, 
	 removable and washable at 60 / housse: Design exclusif de Jesse, en viscose mixte dehoussable et lavable à 
	 60° / Bezug: exklusive Jesse Design, Viskose gemischt, abziehbar und waschbar 60° / funda: diseño exclusivo 
	 Jesse, viscolastica, desefundable y lavable a 60°

Imbottitura	 lastra di memory ad alta densità eco-compatibile / padding: high density memory pad eco-compatible / 
	 rembourrage: plaque en memory à haute densité et éco-compatible / Polsterung: mit hoher Dichte 
	 Gedächtnisauflage eco-kompatibel / relleno: lamina de memoria de alta densidad ecologico

Interno	 lastra di PU super elastico eco-compatibile / inside: superelastic PU pad eco-compatible / intérieur: plaque 
	 de PU super élastique et éco-compatible / Innen: super elastisch PU-Auflage eco-kompatibel / interior: 
	 lamina de PU super elastico ecologico

Maniglie	 doppie su ogni lato, in tessuto / handles: double handles on each side, in fabric / poignées: doubles sur 
	 chaque côté en tissu / Griffe: Zwei Griffe auf jeder Seite / tiradores: dobles en cada lado, en tejido

Spessore	 23 cm / thickness: 23 cm / épaisseur: 23 cm / Stärke: 23 cm / espesor: 23 cm

Caratteristiche

SUPER-COMFORT

features: anatomical, breathable, washable, removable / 
caractéristiques: anatomique, transpirant, lavable, dehoussable / 
Merkmale: körpergerecht, belüftet, waschbar, abziehbar / 
caracteristicas: ergonomico, transpirable, lavable, desefundable 

features: anatomical, breathable, washable, removable / 
caractéristiques: anatomique, transpirant, lavable, dehoussable / 
Merkmale: körpergerecht, belüftet, waschbar, abziehbar / 
caracteristicas: ergonomico, transpirable, lavable, desefundable 
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traspirante

lavabile

lavabile

sfoderabile

sfoderabile

anatomico

anatomico

RELAX

Fodera	 cotone, antiacaro / lining: cotton, mite-proof / housse: coton, antiacarus / Bezug: Anti Milben, Baumwolle / 
	 funda: algodón, antiácaros

Imbottitura	 lato invernale pura lana; lato estivo cotone 100% / padding: winter side pure wool; summer side 100% 
	 cotton / rembourrage: côté d’hiver en laine; côté d’été coton 100% / Polsterung: Winterseite mit reine Wolle; 
	 Sommerseite 100% Baumwolle / relleno: lado de invierno pura lana; lado de verano algodón 100%

Molleggio 	 Bonnel da 308 molle / spring system: 308 Bonnel springs / ressots: Bonnel avec 308 ressorts / Federung: 
	 308 Bonnel Sprungfedern / sistema muelles: Bonnel de 308 muelles

Maniglie	 doppie su ogni lato, in tessuto / handles: double handles on each side, in fabric / poignées: doubles sur 
	 chaque côté en tissu / Griffe: Zwei Griffe auf jeder Seite / tiradores: dobles en cada lado, en tejido

Spessore	 22 cm / thickness: 22 cm / épaisseur: 22 cm / Stärke: 22 cm / espesor: 22 cm

Caratteristiche climatizzato traspirante

features: dual-sided seasonal coverings, breathable / 
caractéristiques: climatizzato, transpirant / 
Merkmale: klimatisiert, belüftet / 
caracteristicas: climatizado, transpirabile
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LE CUCITURE SARTORIALI
La cucitura sartoriale: una tecnica 
particolare che valorizza alcuni 
prodotti della collezione Jesse 
accompagnadone la linea. Un 
dettaglio di forte carattere che 
abbinando i numerosi colori di 
filato ai tessuti o alle pelli, amplia 
le possibili soluzioni stilistiche. 
Una scelta mirata, che evoca 
la tradizione e la reinterpreta in 
chiave contemporanea.

The taillored stitching: a particular 
technique that enrich some of 
the Jesse products. A strong 
character detail which enlarge 
the stylistic solutions by matching 
the numerous thread’s colours 
with the fabrics or the leathers. A 
specific choice which brings up the 
tradition and reinterpret it into a 
contemporary view.

La couture: une technique spéciale 
qui améliore certains produits de 
collection Jesse. Un détail d’un 
caractère fort qui combine les 
nombreuses couleurs de fil aux 
tissus ou cuirs, et développe les 
solutions de conception possibles. 
Une choix de recherche en 
profondeur, qui évoque la tradition 
et réinterprète dans un style 
contemporain.

Maßgeschneiderte Nähte: 
eine spezielle Technik, die 
einige Produkte der Kollektion 
Jesse valorisiert. Ein Detail 
starken Charakters, welches 
viele Garnfarben mit den 
aktuellen Stoffen oder Leder 
kombiniert. Hierdurch werden 
die Möglichkeiten einer 
Design-Lösung erweitert. Eine 
richtige Entscheidung, die an 
die Traditionen erinnert und 
zeitgenössisch ist.

La costura sartorial: una tecnica 
particolar que valoriza unos 
productos de la colección Jesse 
acaompañando su linea. Un 
detalle de carácter fuerte que 
combina los diferentes colores de 
hilo para tejidos o pieles, amplía 
las soluciones estilisticas  posibles. 
Una elección precisa que evoca la 
tradición y la reinterpretación de 
una manera contemporánea.
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TECHNICAL DATA | FINITURE
finiture | finiture | finiture | finiture | 

rovere therm

ESSENZE | WOODS

noce canaletto

lime

senape

ottanio

ostrica

arancio

rosso cina

bianco

gesso

avorio

tortora

corda

visone

ardesia

malva

cenere

turchese

ferro ●

nero

fango ●

terra ●

alga ●

LACCATI OPACHI E LUCIDI | MATT AND GLOSSY LACQUERED COLORS
La palette dei laccati opachi e lucidi interpreta diversi approcci stilistici, dai colori più neutri e luminosi a quelli più caratterizzati.
Matt and gloss lacquer. The range of matt and gloss lacquers is suitable for different stylistic approaches, from the neutral to the most characterized colours.
Laqués mats et brillants. La gamme des laques mats et brillants interpret different approches stylistiques, des couleurs plus neutres et lumineux aux les quelles plus caractérisées.
Matt und Hochglanz. Unsere Hochglanz lackierte Farben geben verschiedene Möglichkeiten, von neutral und glänzend bis charakteristisch Ton.
Lacas mate y brillos. La gama de las lacas mate y brilla expresa varios estilos, desde los colores mas neutros y luminosos hasta los mas distinguidos.

● solo opaco / matt only / seulement mat / nur matt / solo mate



132

Jesse spa 
via per Sacile 75 
31018 Francenigo / TV 
T. +39 0434 766711 
F. +39 0434 767930 
info@jesse.it 
www.jesse.it

Jesse spa ha facoltà di apportare, 
a proprio insindacabile giudizio, in 
qualsiasi momento e senza alcun 
preavviso, tutte le variazioni che 
riterrà necessarie od opportune 
(anche se di carattere sostanziale) 
alle caratteristiche tecniche, 
costruttive, o di design dei propri 
modelli. I testi e disegni presenti 
in questo stampato hanno scopo 
divulgativo; i campioni di colori e 
materiali hanno valore indicativo.

Jesse spa reserves the right to 
make, upon its own irreversible 
judgement, at any time and 
without any prior warning, any 
alterations deemed necessary 
or opportune (even if these 
are considerable) to technical, 
construction or design features 
of its models. texts and drawings 
present in this book have disclosed 
purpose only; colors samples and 
materials have indicative value.
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